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CaxrAoLIC CHURCH

NEWMAN

1121 Main St. - Newman, CA 95360
PH 209-862-3528 - Fax: (209) 862-3512
website: stjoachimnewman.org

Saint Joachim’s Mission Statement

With blessings from St. Joachim and by the power of
the Holy Spirit, we the children of Christ at St. Joachim’s
Catholic Church, are dedicated to living the gospel of our
Lord. In the strength of our worship, teaching and service,
we strive to be loving and supporting people reaching
out with compassion and understanding to those in and
beyond our parish family so we come to be known as
Christians by our faith and love.

Declaracion de la Mision de San Joaquin

Con las bendiciones de San Joaquin y por el poder
del Espiritu Santo, nosotros, los hijos de Cristo en la
Iglesia Catdlica de San Joaquin, estamos dedicados a vivir
el evangelio de nuestro Seior. En la fuerza de nuestra
adoracion, ensefianza y servicio, nos esforzamos por amar
y apoyar a las personas que se acercan con compasion y
comprension a quienes estdn dentro y mds alld de nuestra
familia parroquial para que seamos conocidos como
cristianos por nuestra fe y amor.

'WELCOME TO ST. JOACHIM’S CATHOLIC CHURCH
We are pleased to share our church with you today. If you would
like to register in the parish, please visit our website or stop by
the parish office and say hello! Please be advised that this parish
is not obligated to grant you permission for your sacraments or
the sacraments of your children if you are not registered with our
parish. We are glad you are here!

STH SUNDAY OF EASTE

| give you a new commandment:
love one another.” - Jn 13:34a

S5° DOMINGO DE PASCUA

“Les doy un mandamiento nuevo: que se
amen los unos a los otros”. - Jn 13, 34

MASS SCHEDULE:
Saturday: English 5:30 p.m. - Spanish 7 p.m. « Sunday: English 9 a.m. - Spanish 11 a.m.

WEEKDAYS:
English Mon. 8 a.m., Tues. 5:30 p.m., Thurs. 8 a.m. « Spanish Wed. & Fri. 8 a.m

SACRAMENTS:
CONFESSIONS: Tues. Evenings at 6 p.m.
Baptism, First Eucharist, Confirmation & Marriage

Please contact the Parish Office

OFFICE HOURS:

Mon., Tues., Thurs., Fri. 9 a.m.-12 PM. & 1 p.m. - 4 p.m.
PARISH STAFF:

Administrator: Father Kishor Yerpula
fatherkishor@stjoachimnewman.org

Deacon: Lance Velez

Religious Education
(209) 862-2878 - religed@stjoachimnewman.org

Bookkeeper: Susan Mattos
smattos@stjoachimnewman.org

Secretary: Cristal Delgado
office@stjoachimnewman.org

Pastoral Council
Mayolo Lopez, Chairperson; Patty Bautista, Vice-Chairperson; Perfecto Milan,
Secretary; Maria Artea, Maribel Cerutti, Mario Garcia, members
Finance Council
Javier Diaz, Chairperson; Patrick Cerutti, Vice-Chairperson, Jacquie Dyt, Sectetary;
Kristy Cordeiro, Armando Garcia, Hugo Luna, Carmen Perez, members



5th Sunday of Easter — May 18, 2025

Mass Intentions/Intenciones de Misa
Saturday 5/17/2025 English
T  Joe Rocha by Suan Mattos
% Deceased members of Frank Deniz family
Saturday 5/17/2025 Spanish
#¢  Para la salud de Francisca Guizar Perez
. Cumplearios de Martin Gudino & Diego Gudino
¥  Pablo Nufiez de Familia Nufiez Mercado
T Jovani Alexis Gonzalez
Sunday 5/18/2025 English
¥®  Maurice Caldera by Marilyn Carter
T Joaquin Bettencourt by Maria Bettencourt
¥ Joyce Vazquez
Sunday 5/18/2025 Spanish
T  Josefina Ramirez y Pedro Martinez
% Cumplearios de Briana Muniz y accién de gracias familia
Muniz Silva
% Cumplearios de Jesus Angel Morales
T  Daniel Gonzalez Delgado y Carlos Gonzalez Delgado
Monday 5/19/2025 English
Tuesday 5/20/2025 English
T  Tex Broussard by Johanna Broussard
¥  Ramon Licea & Isabel Rodriguez
¥  Dolores & Luis Landeros
¥  Herman Landeros
Wednesday 5/21/2025 Spanish
Thursday 5/22/2025 English
Friday 5/23/2025 Spanish
Saturday 5/24/2025 English
¥  Joe E Perry JR & Daniel F. Perry Jr. by Perry Family
¥  Manuel Fernandez & Maria De Jesus Fernandez
T  Rose Marie Teixeira by Camara & Broussard Family
Saturday 5/24/2025 Spanish
¥  Maria de Jesus Verduzco & Eduardo Cerna
% Para la salud de Francisco Guizar Perez
¥  Rito Cruz & Natalia Camacho
T Juanita Aguilar & Irma Cruz
Sunday 5/25/2025 English
¥  Anthony P. Duarte by Marilyn Carter
T  Enriqueta Fernandez & Carmen Fernandez
¥  Eleanor Parreira by YLGI #221
Sunday 5/25/2025 Spanish
Ignacio Millan por su esposa
Jose Garcia por sus hijos
Andrea Martinez y Ignacio Martinez
Daniel Gonzalez Delgado & Carlos Gonzalez Delgado
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Baptism Information 2025

- Spanish Baptism scheduled on the second Saturday of each month.

-English baptism scheduled on the third Saturday of each month.
-No English Baptism in May ( 1St Communions)
No Spanish Baptism in May ( 1ST COMMUNIONS)

Informacion para Bautismos 2025
-Bautismos en espafiol estdn programados para el segundo sabado de cada mes.
-Bautismos en inglés estan programados para el tercer sabado de cada mes.

-No habrd bautismos en inglés en mayo (PRIMERAS COMUNIONES)
- No habra bautismos en espafiol en mayo (PRIMERAS COMUNIONES)

Special Prayers/Oraciones Especiales
Please pray for our sick community members and friends.
Por favor oremos por los enfermos de nuestra comunidad parroquial y amigos.
Daniel Ballantine, Odelia Dominguez, Jose Solano, Joe Caton, Mary
Caton, Adolfo de Torre, David Hernandez, William Warren, Janet Vigil,
Carmelita Tapia, Milagros Watson, Odilia Diaz, Roberto Rodriguez Garcia,
Victor Gil, Rafael Garcia, Julio Lopez, Teresa Rodriguez, Marvin Rose, Ga-
briel Aguilera, Carlos Delgado Jr, Patrite Goularte, Trisha Ortega, Carmen
Mendoza, Graciela Marin, Gary Rose, Hugo Bafiuelos, Lupe Fernandez,
Hilario, Alice Martin, Sergio Chaidez, Jr., Salomon de la Cruz, Jasen de la
Cruz, Soledad Barajas Sanchez, Barbara Tosta, Marcelino Jr. Hernandez,
Familia Torres-Jimenez, Marilyn & Allyn Smith, Tim Landeros, Jennifer
Marquez, Salvador Fernandez
Your special prayers for these and others suffering from illness is
gratefully appreciated. Thank you and God bless you.
Sus oraciones especiales para estos y otros que sufren de la enfermedad
es gratamente apreciados. Gracias y que Dios los bendiga.

Readings for the week of May 18, 2025

Saturday: Acts 13:44-52/ Jn 14:7-14

Sunday: Acts 14:21-27/ Ry 21:1-5a/ Jn 13:31-33a,34-35
Monday: Acts 14:5-18/ Jn 14:21-26

Tuesday: Acts 14:19-28/ Jn 14:27-31a

Wednesday: Acts 15:1-6/ Jn 15:1-8

Thursday: Acts 15:7-21/ Jn 15:9-11

Friday: Acts 15:22-31/ Jn 15:12-17

Saturday: Acts 16:1-10/ Jn 15:18-21

Sunday: Acts 15:1-2,22-29/ Ry 21:10-14, 22-23/ Jn 14:23-29

Lecturas para la semana del 18 de mayo de 2025
Sdbado: Acts 13:44-52/ Jn 14:7-14
Domingo: Acts 14:21-27/ Rv 21:1-5a/ Jn 13:31-33a, 34-35
Lunes: Acts 14:5-18/ Jn 14:21-26
Martes: Acts 14:19-28/ Jn 14:27-31a
Miércoles: Acts 15:1-6/ Jn 15:1-8
Jueves: Acts 15:7-21/ Jn 15:9-11
Viernes: Acts 15:22-31/ Jn 15:12-17
Sdbado: Acts 16:1-10/ Jn 15:18-21
Domingo: Acts 15:1-2,22-29/ Ry 21:10-14, 22-23/ Jn 14:23-29

St. Joachim’s Parish Office
The parish office will be closed on May 26th in
observance to Memorial Day! ;
A gl Oficina Parroquial de San Joaquin
_\ HAPPY + La oficina parroquial estard cerrada el 26 de

MEMORIAL DAY : . .
\ mayo en memoria al dia de los caidos en combate.

SUNDAY COLLECTION:
Regular Collection: $2,767.23
ﬁ Projects and Renovations Collection: $1,308.56 |@l

Holy Communion Masses: 1,980.20
Total Deposit: $6,055.99

o,
°o

No 2nd collection today 5/18/2025
No 2da colecta hoy 5/18/2025

o

No 2nd collection next week 5/25/25
No 2da colecta proxima semana 5/25/25

o,
*

online giving: www.stjoachimnewman.org
SCANME  foliow us on: instagram - @newman st joachim
facebook - St.Joachim Catholic Church, Newman

q BISHOP’S MINISTRY APPEAL

Embracing Our Future with Hope




Faith Formation Registrations

We are enthusiastically embracing the concept of Family Catechesis in
our parish beginning this year with 2nd year First Holy Communion prepa-
ration. The program, Growing Up Catholic, has been gifted to our parish as
a two-year grant and thus this will be our first year of this exciting approach
to evangelizing, engaging and equipping parents and students alike.

Studies have consistently shown that parents are the most influential
factor in whether their children remain Catholic into adulthood. Catholic
parents who show that faith is essential to them - through their words and
actions - are much less likely to have children who leave the faith. No mat-
ter how hard we try, we cannot replace parents and their essential role in
sharing faith. What does this mean for you as a parent? You or a designated
individual who is part of your child’s life, will be required to attend a “ses-
sion” one time per month with your child. This will help deepen your own
knowledge of the Catholic faith. Additional activities will be given to help
make the Catholic faith a part of your family’s daily life.

More information will be presented to you as classes begin but rest
assured that you will be given all the tools necessary to grow in your faith
with your child.

Faith Formation registrations will be held on the following dates at the
Catechetical Center:

Tuesday, May 27, 10 am - 2 pm

Thursday, May 29, 10 am - 2 pm

Friday, May 30, 10 am - 2 pm

Monday, June 2, 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Tuesday, June 3, 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Thursday, June 5, 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Saturday, June 7, 10 am - 2 pm

We are also excited to announce that we will be offering online registra-
tions this year.

You can scan the QR code shown on the reverse side or from your
desktop computer use the following website address: grco.de/bfyjér or

https://www.osvhub.com/st-joachim-newman/religious-ed/2025-2026
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Registraciones de Formacion de Fe

Estamos adoptando con entusiasmo el concepto de Catequesis Famil-
iar en nuestra parroquia, comenzando este afio con la preparacion para la
Primera Comunidén de 2.° ano. El programa, Creciendo Catélico, ha sido
donado a nuestra parroquia como una subvencién de dos afos y, por lo
tanto, este serd nuestro primer ano de este emocionante enfoque para evan-
gelizar, involucrar y equipar a padres y estudiantes por igual.

Los estudios han demostrado consistentemente que los padres son el
factor més influyente en si sus hijos siguen siendo catdlicos en la edad adul-
ta. Los padres catdlicos que demuestran que la fe es esencial para ellos, a
través de sus palabras y acciones, tienen muchas menos probabilidades de
tener hijos que abandonen la fe. No importa cuanto lo intentemos, no po-
demos reemplazar a los padres y su papel esencial en compartir la fe.

;Qué significa esto para usted como padre o madre? Usted o una per-
sona designada que forme parte de la vida de su hijo o hija debera asistir a
una «sesion» una vez al mes con él o ella. Esto le ayudard a profundizar su
propio conocimiento de la fe catélica. Se ofrecerdn actividades adicionales
para ayudar a que la fe catdlica forme parte de la vida diaria de su familia.

Se les presentara mas informacion al inicio de las clases, pero tengan
la seguridad de que recibirdn todas las herramientas necesarias para crecer
en la fe con su hijo/a.

Las inscripciones para la Formacion en la Fe se llevaran a cabo en las
siguientes fechas en el Centro Catequético:

Martes, 27 de mayo 10 am - 2 pm

Jueves, 29 de mayo 10 am - 2 pm

Viernes, 30 de mayo 10 am - 2 pm

Lunes, 2 de junio 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Martes, 3 de junio 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Jueves, 5 de junio 10 am- 2 pm and 4 - 7 pm

Sabado, 7 de junio 10 am- 2 pm

También nos complace anunciar que este afio ofreceremos inscrip-
ciones en linea. Puede escanear el codigo QR que se muestra aqui o desde
su computadora de escritorio utilizando la siguiente direccion del sitio web:
https://www.osvhub.com/st-joachim-newman/religious-ed/2025-2026
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Synod
2021

i

For a 57nodql Church

n i participation | mission

The Synod Corner #5

We will conclude Part IT, On the Boat Together, with reading the final
two sections: Ordained Ministers at the Service of Harmony and Together
in Mission. The section regarding the ordained ministers provides us with
an understanding of the roles and service of the Bishop, Priests and Dea-
cons. These ordained ministers are called to offer their special gifts in love,
in service and in unity to provide pastoral care to the people within their
dioceses and/or parishes. (#68 - 73)

Together in Mission encourages the lay faithful, both women and
men, to their role of co-responsibility in the mission of the Church. Bish-
ops, priests, deacons and laity work together, sharing their particular
skills and gifts for the life and mission of the Church. (#75) Specific and
concrete opportunities for participation of the laity in the mission of the
Church are given in #77.

Throughout the listening sessions in our diocese, there were many
requests that the laity be empowered to be co-responsible partners for
mission through the creation or resumption of Parish Pastoral Councils.
Many, if not all parishes, have responded to this request under the direc-
tion of Bishop Cotta. The Bishop presented each pastor with a book enti-
tled Becoming a Pastoral Parish Council; A Guide for a Synodal Church
by Patricia Carroll. As Bishop Cotta states, “the importance of establishing
Parish Pastoral Councils is the means by which the synodal model can be
put into action for parishes and the diocese.”

May the Holy Spirit continue to guide us in our desire to be a Synodal
Church.

El Rincon del Sinodo #5

Concluiremos la Parte II, Juntos en el barco, con la lectura de las
dos ultimas secciones: Ministros Ordenados al Servicio de la Armonia
y Juntos en la Misién. La seccion relativa a los ministros ordenados nos
proporciona una comprension de las funciones y el servicio del Obispo,
los Presbiteros y los Diaconos. Estos ministros ordenados estan llamados
a ofrecer sus dones especiales en amor, en servicio y en unidad para brin-
dar cuidado pastoral a las personas dentro de sus di6cesis y/o parroquias.
(#68 - 73)

Juntos en la Mision anima a los fieles laicos, tanto mujeres como
hombres, a su papel de corresponsabilidad en la misién de la Iglesia. Obis-
pos, sacerdotes, didconos y laicos trabajan juntos, compartiendo sus habi-
lidades y dones particulares para la vida y la mision de la Iglesia. (#75) En
el #77 se ofrecen oportunidades especificas y concretas de participaciéon
de los laicos en la misién de la Iglesia.

A lo largo de las sesiones de escucha en nuestra didcesis, hubo mu-
chas peticiones de que se empoderara a los laicos para ser socios cor-
responsables de la mision a través de la creacion o reanudacion de los
Consejos Pastorales Parroquiales. Muchas, si no todas las parroquias, han
respondido a esta solicitud bajo la direccién del Obispo Cotta. El Obispo
entregd a cada parroco un libro titulado Convertirse en un Consejo Par-
roquial Pastoral; Una guia para una Iglesia sinodal por Patricia Carroll.
Como afirma Mons. Cotta, “la importancia de establecer Consejos Pas-
torales Parroquiales es el medio por el cual el modelo sinodal se puede
poner en practica para las parroquias y la didcesis”

Que el Espiritu Santo nos siga guiando en nuestro deseo de ser una
Iglesia sinodal.




Religious Education Registration QR Code
Cadigo QR de registro de educacion religiosa

Is God calling you to be a catechist?

So, what is a catechist, exactly? The word catechist comes from a Greek
word meaning “to echo”. Catechist echo the Word of God to the children
of our parish. Catechists come from all walks of life and are all ages. They
are ordinary people, just like you, who generously volunteer their time to
share our Catholic faith, values, and traditions with our youngest genera-
tion of Christians and to walk beside/bear witness to them. They are positive
role models who help children grow in faith, spirituality, and their relation-
ship with God. Their gift of time ana talents has tremendous value because
through their words, actions, and expression of love for their students, the
message of Jesus Christ continues to spread throughout the world. Could
you be a catechist?

Do you:

«  Love God and want to know him better?

« Do you want to instill that love of God in others?

»  Enjoy children and want to be a good role model for them?

o Want to share our faith and help other grow in their faith?

o Want to help children develop a relationship with God through
Jesus Christ?

If you answered “yes” to any of these questions, it may mean that God
is calling you to be a Catechist!

If you are interested in participating as a catechist or catechist helper,
please call the parish office at 209-862-3528 or email: office@stjoachimnew-
man.org

s L) (@ o)
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O GRATIAS
HOLY FATHER
POPE LEO XIV

¢Dios te esta llamando a ser catequista?

Entonces, ;qué es exactamente un catequista? La palabra catequista
proviene e una palabra griega que significa “hacer eco”. Catequista hace
eco de la Palabra de Dios a los nifios de nuestra parroquia. Los catequistas
provienen de todos los dmbitos de la vida y son de todas las edades. Son
personas comunes, como usted, que generosamente ofrecen su tiempo
como voluntarios para compartir nuestra fe, valores y tradiciones catoli-
cas con nuestra generacion mds joven de cristianos y para caminar a su
lado y dar testimonio de ellos. Son modelos positivos que ayudan a los
niflos a crecer en la fe, la espiritualidad y su relacion con Dios. Su don de
tiempo y talentos tiene un valor tremendo porque a través de sus palabras,
acciones y expresion de amor por sus estudiantes, el mensaje de Jesucristo
continda difundiéndose por todo el mundo. ;Podrias ser catequista?

o ;Amas a Dios y quieres conocerlo mejor?

o ;Quieres inculcar ese amor de Dios en los demds?

o ;Tegustan los nifios y quieres ser un buen modelo a seguir para ellos?

o ;Quieres compartir nuestra fe y ayudar a otros a crecer en su fe?

o ;Quiere ayudar a los nifios a desarrollar una relaciéon con Dios
a través de Jesucristo?

Si respondiste “si” a cualquiera de estas preguntas, jpuede significar
que Dios te esta llamando a ser catequista! Si esta interesado en participar
como catequista o ayudante de catequista, llame a la oficina parroquial al
209-862-3528 o envie un correo electronico a: office@stjoachimnewman.
org
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5° Domingo de Pascua - 18 de mayo del 2025

Congratulations!
We would like to congratulate all the students who received their
First Holy Communion this past Saturday.
We would also like to congratulate all the adults from our parish
who also received the Sacraments of First Holy Communion and Con-
firmation at the Mass celebrated at St. Stanislaus.

jFelicidades!

Nos gustaria felicitar a todos los estudiantes que recibieron su
Primera Comunidn el pasado sabado. También nos gustaria felicitar
a todos los adultos de nuestra parroquia que también recibieron los
Sacramentos de la Primera Comunién y la Confirmacién en la Misa
celebrada en San Estanislao.

CLASES DE BIBLIA

Quieres conocer tu fe? Ven a compar-
tir con nosotros . todos los,

Martes de 7:00pm a 8:00 pm, en el sa-
lon parroquial de la Iglesia de San Joaquin
de Newman

REQUISITO TRAER TU BIBLIA Y UN CUADERNO PARA ESCRI-
BIR TU EXPERIENCIA

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Father Kishor Vacation
Father Kishor will be unavailable to take appointments or cel-
ebrate weekday mass from May 12th- June 15th. There will be English
mass and confessions on Tuesdays.

Vacaciones del Padre Kishor
El Padre Kishor no estara disponible para tomar citas o celebrar
la misa de lunes a viernes del 12 de mayo al 15 de junio. Los martes si
habra misa en inglés y confesiones.

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Volunteers

Do you hear the calling to help? Are you willing to donate your
time to help our parish in any way?

We need volunteers to join the members of Altar Society- to help
maintain the church clean, we need help keep the Religious Education
grounds clean. We also need volunteers to become Catechist and Aids.
If you would like to help in any way, please call the parish office to leave
your contact information.

Voluntarios

sEscuchas el llamado a ayudar? ;Estd dispuesto a donar su tiempo
para ayudar a nuestra parroquia de alguna manera? Necesitamos vol-
untarios que se unan a los miembros de la Sociedad del Altar: para
ayudar a mantener limpia la iglesia, necesitamos ayuda para mantener
limpios el drea de Educacion Religiosa. También necesitamos volun-
tarios para convertirse en Catequista y ayudante de catequista. Si desea
ayudar de alguna manera, llame a la oficina parroquial para dejar su
informacion de contacto.

GOSPEL MEDITATION
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF
SCRIPTURE

May 18, 2025 - 5th Sunday of Easter
John 13:31-35

I've always found it amazing that Jesus never says to his disciples
the straightforward and bumper stickery words “I love you” or “T will
always love you” (a la Dolly Parton’s song). Why doesn’t Jesus say, “I love
you™?

Well, actually he does, but in particular ways. He says, “As the Fa-
ther loves me, so Ilove you” (John 15:9) thereby rooting his love for us in
the space of the Holy Trinity. This week he commands, “Love another as
I'have loved you” (John 13:34). He presents his love for us as a completed
action which continues into the present moment. How has he loved us?
By becoming one of us, one with us, and finally giving his life for us in
his suffering on the cross. We weren't there when he did that, but neither
were his Apostles (except one). Still, that action is his great “I love you”
to us.

His love is also hedged in a command: “Love one another” So how
can we practically follow it? The great St. John XXIII wrote in his diary
that each day he followed this rule: “Only for today, I will do one good
deed and not tell anyone about it” The hidden nature of a good deed is
a sign that it is truly loving. This week, take on St. John XXIII’s practical
method of following Jesus’ great commandment of love. It’s a splendid
way to say, “I love you.”

— Father John Muir

MEDITACION DEL EVANGELIO
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MAS PROFUNDO
DE LA ESCRITURA

18 de mayo de 2025 - 'V Domingo de Pascua

La palabra amor estd muy trillada, es usada con mucha facilidad en
nuestro lenguaje. Al decirla, quiza no pensamos en lo profundo de esta
palabra. Hacemos tantas promesas de amor falsas. A la esposa, al esposo,
alos hijos, a los amigos y a tanta gente le decimos que la amamos cuando
en realidad no es cierto. En este Domingo de Pascua, Jestis nuevamente
lanza su invitacion al amor, a dar la vida por el ser amado. “Les doy un
mandamiento nuevo: que se amen los unos a los otros. Ustedes deben
amarse unos a otros como yo los he amado” (Juan 13:34). Y agrega una
frase mas para que quede bien cimentado en nuestros corazones el sig-
nificado de la palabra amor: “En esto reconocerdn todos que son mis
discipulos: en que se aman unos a otros” (Juan 13:35).

Esto es el amor evangélico; esto distingue mucho el significado de
decir simplemente la palabra amor. El amor evangélico se vive en las
dificultades mas dificiles de la vida. Cuando los percances nos obligan a
hacer cosas, aunque no queramos. Para asi glorificarte en el sufrimiento
de cualquier indole. Esta es la entrega que sublima tu Evangelio. Asi es
como se va aprendiendo a amar: la vida nos ensefa a girar el corazén
al amor. Reflexiona en lo siguiente: ;En qué drea de tu vida has experi-
mentado el amor de Jests? Si Jesus te dijera: “ama como yo te he amado’,
scudl seria tu respuesta? En concreto, solo Jesus puede ayudarnos a ren-
ovar nuestra forma de amar a los demas.
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GROUNDED I[N FAITH.
GROWING TO SERVE.
GIVING MADE EASIER.

As schools resume sessions and we settle
back into our busy autumn routines, the
ability to support and participate online
is more important than ever. That is why
our church offers Online Giving as an
option to support our continued mission
and ministries. Our church is a spiritual
home for all of us which relies on our
time, talent, and treasure in order to fulfill
that mission. It is time to come together
now and moving forward to keep our
faith, so that we can continue to offer
hope and healing to those around us.

Offertory

Online Giving allows you to make
donations, payments, and pledges via
your mobile phone, smart device or
computer to our church.

GIVE NOW

SIGN UP TODAY BY VISITING OUR CHURCH WEBSITE!

1121 MAIN ST. - NEWMAN, CA 95360 AN\ 1909
PHONE 209-862-3528 — FAX 209-862-3512 AN
WWW.STJOACHIMNEWMAN.ORG




